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Unsere Pro Nature 
Kerzengläser sind mit 
einer Rapsöl-Mischung 
gefüllt und verbreiten 
einen angenehmen 

Duft. Der Holzdocht verleiht ihnen 
eine außergewöhnliche Optik. Die 
Stumpenkerzen sind aus Stearin 
und enthalten kein Palmöl, sie 
brennen mit einer großen & hellen 
Flamme. Alle Kerzen dieser Serie 
sind „Made in EU“.
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PRO NATURE

Our Pro Nature candle 
jars are filled with 
a rapeseed oil 
mixture and spread 
a pleasant fragran-

ce. The wooden wick gives them 
a special look. The pillar candles 
are made of stearin and contain 
no palm oil, they burn with a large 
& bright flame. All candles in this 
range are ‘Made in EU’.

              NEW

Stearin Stumpen 150 / 68
Art.-Nr. 899.155.68...
Stearin pillar candle

150 x 68 mm / 5,9 x 2,7“ 
+/- 32 h
SU / tray 9

Raps Duftglas mit Holzdocht
Art.-Nr. 899.100.42...
Scented rapeseed  glass with 
wooden wick

100 x 100 mm / 3,9 x 3,9“
+/- 40 h 
Tray 8

              NEW

cl Winterapfel / 
Winter Apple

1p Gebrannte Mandeln / 
Roasted Almonds

do Winterwald / 
Winter Forest

5s Beige 91 Karminrot / Red 40 Grün / Green

              NEW

Stearin Stumpen 100 / 68
Art.-Nr. 899.103.68...
Stearin pillar candle

100 x 68 mm / 3,9x 2,7“ 
+/- 20 h
SU / tray 9

5s Beige 91 Karminrot / Red 40 Grün / Green

Sortierung „Pro Nature Xmas“ 
Art.-Nr. 105.899.10.00

„Pro Nature Xmas“ assortment

104tlg. / pcs. - 1/4 pal.
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ANGEL, TOWN, JAZZ & CHRISTMAS 

Duft-Kerzenglas „Christmas“
Art.-Nr. 577.080.70...
Scented glasslight „Christmas“

80 x 70 mm / 3,1 x 2,8“ 
+/- 20 h
SU / tray 8

o1 Vanilla Dream

Cremefarbene Kerzen 
in Kombination mit 
Gold bieten eine tolle 
Möglichkeit, um eine 
warme, beruhigende 

Atmosphäre in Räume zu bringen. 
Mit dieser harmonischen Farb- 
gebung lässt sich mit Leichtig-
keit eine Oase der Gemütlichkeit 
kreieren.

n1 Natural

Kerzenglas „Town“
Art.-Nr. 571.080.70...
Glasslight „Town“

80 x 70 mm / 3,1 x2,8“ 
+/- 20 h
SU / tray 8

Engel-Kerze „Xmas“
Art.-Nr. 593.127.25...
Angel formed candle „Xmas“

125 x 25 mm / 4,9 x 1,0“ 
+/- 15 h
SU / tray 13 

n1 Natural

Stabkerze „Jazz“
Art.-Nr. 558.190.22...
Dinner candle „Jazz“

190 x 22 mm / 7,5 x 0,9“ 
+/- 6 h
SU / tray 18

lc Rot Glanz / 
Glossy Red

9m Messing / 
Brazen

              NEW

              NEW
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ORION & ADVENTSKERZEN

Polar Stumpenkerze „Orion“
Art.-Nr. 570.100.68...
Polar pillar candle „Orion“

100 x 68 mm / 3,9 x 2,7“ 
+/- 32 h
SU / tray 9

38 Vanille / Vanilla44 Rot / Red

Adventkerzen-Set, 4er
Art.-Nr. 252.004.05...
Advent candles, 4 pcs.

90 x 55 mm / 3,5 x 2,2“ 
+/- 24 h
SU / tray 6

91 Karminrot / Red

Cream-colored cand-
les in combination 
with gold offer a won-
derful opportunity 
to create a warm, 

cozy and calming atmosphere in 
rooms. This harmonious color 
scheme makes it easy to create 
an oasis of comfort.

Stumpenkerze „Advent“
Art.-Nr. 539.101.68...
Pillar candle „Advent“

100 x 68 mm / 3,9 x 2,7“ 
+/- 32 h
SU / tray 9

91 Karminrot / Red

Sortierung „Vielfalt“ 
Art.-Nr. 105.570.01.00

„Variety“ assortment

134tlg. / pcs. - 1/4 pal.

              NEW

              NEW
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Stumpenkerze „Snowflake“
Art.-Nr. 552.100.68...
Pillar candle „Snowflake“

100 x 68 mm / 3,9 x 2,7“ 
+/- 32 h
SU / tray 9

5t Taupe

SNOWFLAKE, DUFTKERZENGLÄSER 
 & ADVENTKERZEN   

Sortierung Duft-Kerzengläser
Art.-Nr. 105.209.28.00

Scented glasslights assortment

144tlg. / pcs. - 1/4 pal.

o1 Vanilla Dream k4 Winter Apple en Sweet Almond

Duft-Kerzenglas
Art.-Nr. 209.075.75...
Scented glasslight

75 x 75 mm / 3,0 x 3,0“  
+/- 20 h
SU / tray 12

Adventkerzen-Set, 4er
Art.-Nr. 252.004.05...
Advent candles, 4 pcs

90 x 55 mm / 3,5 x 2,2“ 
+/- 24 h
SU / tray 6

82 Weiß / White

Naturtöne wie Beige 
oder Grün liegen im 
Trend. Hierzu lassen 
sich wunderbar 
natürliche Deko- 

Materialien wie Tannenzapfen oder 
Zweige, die von einem Waldspa-
ziergang mitgebracht wurden, 
kombinieren. 

              NEW
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METALLDOSE, REINDEER & DEER

Sortierung „Duftkerzen“ 
Art.-Nr. 105.565.03.00

„Scented candles“ assortment

72tlg. / pcs. - 1/4 pal.

3c Sweet Almond

Duft-Kerzenglas „Deer“
Art.-Nr. 565.110.95...
Scented glasslight „Deer“

110 x 95 mm / 4,3 x 3,7“  
+/- 45 h
SU / tray 8

Polar Stumpenkerze „Reindeer“
Art.-Nr. 572.100.68...
Polar pillar candle „Reindeer“

100 x 68 mm / 3,9 x 2,7“ 
+/- 32 h
SU / tray 9

40 Grün / Green3c Sweet Almond

Duftkerze in Metalldose
Art.-Nr. 574.052.80...
Scented candle in can

52 x 80 mm / 2,0 x 3,1“ 
+/- 20 h
SU / tray 12

Natural colours such 
as beige or green 
are on trend. Natural 
decorative materials 
such as pine cones 

or twigs brought back from a walk 
in the woods can be wonderfully 
combined with these colours. 

              NEW
              NEW
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DUFTKERZENGLÄSER

              NEWDuft-Kerzenglas
Art.-Nr. 573.080.70...
Scented glasslight

80 x 70 mm / 3,1 x 2,8“ 
+/- 20 h
SU / tray 8

en Sweet Almond 3a Winter Appledr Winter Foresto1 Vanilla Dream

Maxi Duft-Kerzenglas
Art.-Nr. 573.110.95...
Scented maxi glasslight

110 x 95 mm / 4,3 x 3,7“ 
+/- 45 h
SU / tray 8

k5 Winter Applee9 Winter Forest3c Sweet Almondo1 Vanilla Dream

Unsere wundervollen 
Weihnachtsdüfte ge-
ben einem das Gefühl 
auf dem Weihnachts-
markt zu sein. Ein Glas 

Glühwein genießen und dabei den 
Geruch von gerösteten Mandeln, 
süßen Bratäpfeln oder Vanille 
schnuppern. Dieses Jahr neu dabei: 
der angenehme Tannenduft „Win-
ter Forest“.

              NEW
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DUFTLICHTE / SCENTED LIGHTS 

Tray-Sortierung Maxi-Duftlichte 6er
Art.-Nr. 506.555.11.00

Scented maxi lights tray assortment

40tlg. / pcs. - 1/4 pal.

Tray-Sortierung Duftlichte 18er
Art.-Nr. 506.555.22.00

Scented lights tray assortment

45tlg. / pcs. - 1/4 pal.

Duftlichte 18er, Flatpack
Art.-Nr. 555.002.18...
Scented lights, 18 pcs. flatpack

15 x 39 mm / 0,6 x 1,5“  
+/- 4 h

o1 Vanilla Dream 3a Winter Apple en Sweet Almond

Maxi-Duftlichte 6er, Flatpack
Art.-Nr. 555.002.06...
Scented maxi-lights, 6 pcs. flatpack

22 x 57 mm / 0,9 x 2,2“  
+/- 8 h

Our wonderful Christ-
mas scents give you 
the feeling  of being 
on the Christmas 
market. Drinking a 

glass of mulled wine, while smelling 
the lovely sweetness of roasted al-
monds, red spicy apples or vanilla. 
New to the range this year we have 
the fragrance „Winter Forest“.

o1 Vanilla Dream 3a Winter Apple en Sweet Almond dr Winter Forest

dr Winter Forest

              NEW

              NEW

              NEW

              NEW
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Sortierung Antik Stumpen
Art.-Nr. 100.598.10.00

Antique pillar candles assortment

160tlg. / pcs. - 1/4 pal.

9b Bordeaux-Glanz /  
Shiny Bordeaux

Stumpenkerze „Antik“ 
Art.-Nr. 598.101.68...*
Pillar candle „Antique“

100 x 68 mm / 3,9 x 2,7“  
+/- 32 h

9m Messing / Brazen 95 Silber / Silverlc Rot / Red

ANTIK / ANTIQUE
Glanzlack Stumpenkerze 
Art.-Nr. 582.100.69...*
Glossy pillar candle

100 x 68 mm / 3,9 x 2,7“  
+/- 32 h

9m Messing /  
Brazen

Spitzkerze „Antik“
Art.-Nr. 598.251.25...
Taper candle „Antique“

245 x 23 mm / 9,6 x 0,9“
SU / tray 21

Unsere Kerzen in 
Metallic-Optik sind 
Dank ihrer glän-
zenden Oberfläche 
ein echter Hingucker. 

Ob auf dem Adventskranz oder 
weihnachtlich dekoriert auf einem 
schlichten Untersetzer – diese 
Kerzen sehen einfach sehr edel 
und wertig aus. 

              NEW
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POLAR / RUSTIC METALLIC 
Polar Stumpenkerze „Metallic“
Art.-Nr. 547.102.68...
Polar pillar candle „Metallic“

100 x 68 mm / 3,9 x 2,7“ 
+/- 32 h

9m  Messing / Brazen82 Weiß / White bg Bleichgold / Pale goldlc Rot / Red

Sortierung Polar „Metallic“
Art.-Nr. 100.547.09.00

Polar „Metallic“ assortment

160tlg. / pcs. - 1/4 pal.

Our metallic-look 
candles are a real 
eye-catcher thanks 
to their shiny sur-
face. Whether on 

an Advent wreath or decorated for 
Christmas on a simple plate, these 
candles simply look very classy and 
valuable. 

              NEW
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POLAR / RUSTIC
Stumpenkerze Polar
Art.-Nr. 546.115.68...
Pillar candle polar / rustic

115 x 68 mm / 4,5 x 2,7“  
+/- 35 h

29  Elfenbein / Ivory 29  Elfenbein / Ivory

Sortierung Polar Xmas 
Art.-Nr. 105.547.31.00
Polar Xmas assortment

136tlg. / pcs. - 1/4 pal.

44  Rot / Red 44  Rot / Red

Stumpenkerze Polar
Art.-Nr. 546.080.81...
Pillar candle polar / rustic

80 x 78 mm / 3,1 x 3,1“  
+/- 28 h

47  Weinrot / 
Dark Red

47  Weinrot / 
Dark Red

Polar / Rustic Kerzen sind 
durchgefärbt und spen-
den ein warmes und in-
tensives Licht. Durch ein 
spezielles Gießverfahren 

erhalten die Kerzen eine rustikale 
und dennoch sehr edle Oberfläche 
mit einem feinen Muster, das jede 
Kerze so einzigartig macht.

              NEW
              NEW
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Stumpenkerze Polar XXL
Art.-Nr. 546.200.88...
XXL pillar candle polar / rustic

200 x 88 mm / 4,3 x 2,3“  
+/- 75  h

44  Rot / Red 38  Vanille / Vanilla 81  Schiefer / Grey

Sortierung Polar-Kerzen XXL
Art.-Nr. 100.547.31.00

Polar candles XXL assortment

72tlg. / pcs. - 1/4 pal.

POLAR / RUSTIC XXL

Polar / Rustic candles are 
coloured through and 
give a warm and inten-
sive light. Due to a spe-
cial pouring process, the 

candles get a rustic and yet very 
noble surface with a fine pattern, 
making each candle so unique. 
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Outdoor-Kerzenglas
Art.-Nr. 277.140.14...
Outdoor glasslight

140 x 140 mm / 5,5 x5,5“  
+/- 45  h

n1  Natural91  Karminrot / Red

Sortierung Outdoor-Kerzenglas
Art.-Nr. 100.277.62.00

Outdoor glasslight assortment

48tlg. / pcs. - 1/4 pal.

Sortierung Baumlichte 20er
Art.-Nr. 506.903.81.00

20 Xmas tree candles assortment

75tlg. / pcs. - 1/4 pal.

BAUMLICHTE / TREE CANDLES 
OUTDOOR GLAS / GLASSLIGHT

Baumlichte 20er
Art.-Nr. 122.110.21...
Xmas tree candles, 20 pcs.

100 x 12 mm / 3,9 x 0,5“  
+/- 1,5  h

82  Weiß / White 30  Creme / Cream 44  Rot / Red

Our outdoor glass 
is a high-quality, 
solid candle jar that 
creates a beautiful 
atmosphere at any 

time of year. Once the candle has 
burnt out after many hours, the 
high-quality glass can be used as a 
lantern glass or flower vase.

Unser Outdoorglas 
ist ein hochwer-
tiges, massives 
Kerzenglas, das zu 
jeder Jahreszeit eine 

schöne Atmosphäre zaubert. Ist 
die Kerze nach vielen Stunden zu 
Ende gebrannt, kann man das Glas 
als Windlichtglas oder Blumenvase 
weiternutzen.
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STUMPEN / PILLAR CANDLES

Stumpenkerze
Art.-Nr. 201.150.97...
Pillar candle

150 x 95 mm / 5,9 x 3,7“  
+/- 72 h

Stumpenkerze
Art.-Nr. 201.220.78...
Pillar candle

220 x 78 mm / 8,7 x 3,1“  
+/- 76 h

Stumpenkerze
Art.-Nr. 556.280.95...
Pillar candle

280 x 95 mm / 11,0 x 3,7“  
+/- 160 h

Stumpenkerzen 2er Set
Art.-Nr. 203.081.55...
Pillar candles , 2 pcs.

80 x 55 mm / 3,1 x 2,2“  
+/- 18 h

Stumpenkerzen 2er Set
Art.-Nr. 203.121.65...
Pillar candles , 2 pcs.

120 x 65 mm / 4,7x 2,6“  
+/- 32 h

Stumpenkerzen 4er Set
Art.-Nr. 203.081.48...
Pillar candles , 4 pcs.

80 x 48 mm / 3,1 x 1,9“  
+/- 18 h

91 Rot / Red38 Vanille / Vanilla 91 Rot / Red38 Vanille / Vanilla 38 Vanille / Vanilla

91 Rot /  
Red

38 Vanille 
/ Vanilla

47 Weinrot /  
Dark Red

91 Rot /  
Red

38 Vanille 
/ Vanilla

47 Weinrot /  
Dark Red

91 Rot /  
Red

38 Vanille 
/ Vanilla

47 Weinrot /  
Dark Red

Unsere unifarbenen 
Stumpenkerzen sind 
erhältlich in verschie-
denen Ausführungen. 
Ob als praktischer 

Mehrfachpack für Weihnachtskrän-
ze oder einzelne Stumpen in unter-
schiedlichen Größen für Windlichte 
oder Laternen, für jeden Zweck ist 
das Passende zu finden.
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DISPLAYS
Sortierung Stumpenkerzen

Art.-Nr. 100.203.86.00
Pillar candles assortment

150tlg. / pcs. - 1/4 pal.

Sortierung Stumpenkerzen
Art.-Nr. 200.110.55.00

Pillar candles assortment

84tlg. / pcs. - 1/4 pal.

Sortierung XXL Windlichtkerzen
Art.-Nr. 100.556.46.00

Pillar candles assortment

54tlg. / pcs. - 1/4 pal.

Sortierung Stumpenkerzen
Art.-Nr. 200.109.15.00

Pillar candles assortment

90tlg. / pcs. - 1/4 pal.

280 / 95 mm 150 / 95 mm

Sortierung Stumpenkerzen
Art.-Nr. 200.110.32.00

Pillar candles assortment

80tlg. / pcs. - 1/4 pal.

80 / 48 mm, 4er

80 / 55 mm, 2er
120 / 65 mm, 2er

Sortierung Stumpenkerzen
Art.-Nr. 200.110.33.00

Pillar candles assortment

100tlg. / pcs. - 1/4 pal.

90 / 55 mm, 4er, 1–4 Siebdruck
80 / 48 mm, 4er
80 / 55 mm, 2er 
120 / 65 mm, 2er

220 / 78 mm

Our plain-coloured 
pillar candles are 
available in various 
units. Whether as a 
practical multi-pack 

for Christmas wreaths or individu-
al pillar candles in different sizes 
for wind lights or lanterns, there 
is something suitable for every 
purpose.
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DISPLAYS
Präsenter Trend

Art.-Nr. 105.919.10.00
Xmas trend assortment

134tlg. / pcs. - 1/4 pal.

Präsenter Pro Nature Xmas
Art.-Nr. 105.899.10.00

Pro nature Xmas assortment

104tlg. / pcs. - 1/4 pal.

Boutique Duft
Art.-Nr. 500.919.01.00

Xmas fragrance assortment

162tlg. / pcs. - 1/4 pal.

Boutique Vielfalt
Art.-Nr. 500.919.02.00

Xmas variety assortment

243tlg. / pcs. - 1/4 pal.
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DISPLAYS
Boutique Vielfalt

Art.-Nr. 500.919.02.00
Xmas variety assortment

243tlg. / pcs. - 1/4 pal. 
(S. 32)

Präsenter Trend
Art.-Nr. 105.919.10.00

Trend assortment

134tlg. / pcs. - 1/4 pal.
(S. 33) Sortierung Polar Xmas 

Art.-Nr. 105.547.31.00
Polar Xmas assortment

136tlg. / pcs. - 1/4 pal. 
(S. 23) 

Sortierung Polar-Kerzen XXL
Art.-Nr. 100.547.31.00

Polar candles XXL assortment

72tlg. / pcs. - 1/4 pal. 
(S. 24)

Sortierung Vielfalt
Art.-Nr. 105.570.01.00

Variety assortment

134tlg. / pcs. - 1/4 pal. 
(S. 8)

Sortierung Duftkerzen
Art.-Nr. 105.565.03.00

Scented candles assortment

72tlg. / pcs. - 1/4 pal. 
(S. 12)

Sortierung Polar „Metallic“
Art.-Nr. 100.547.09.00

Polar „Metallic“ assortment

160tlg. / pcs. - 1/4 pal. 
(S. 20)

Sortierung Antik Stumpen
Art.-Nr. 100.598.10.00

Antique pillar candles assortment

160tlg. / pcs. - 1/4 pal.
(S. 19)

Sortierung Duft-Kerzengläser
Art.-Nr. 105.209.28.00

Scented glasslights assortment

144tlg. / pcs. - 1/4 pal. 
(S. 10)

Präsenter Pro Nature Xmas
Art.-Nr. 105.899.10.00

Pro nature Xmas assortment

104tlg. / pcs. - 1/4 pal.
(S. 5 + S. 33) 

Boutique Duft
Art.-Nr. 500.919.01.00

Xmas fragrance assortment 

162tlg. / pcs. - 1/4 pal. 
(S. 32)
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DISPLAYS

Sortierung Stumpenkerzen
Art.-Nr. 200.110.55.00

Pillar candles assortment

84tlg. / pcs. - 1/4 pal. 
(S. 31)

Sortierung Stumpenkerzen
Art.-Nr. 200.110.33.00

Pillar candles assortment

100tlg. / pcs. - 1/4 pal. 
(S. 31)

Sortierung Stumpenkerzen
Art.-Nr. 100.203.86.00

Pillar candles assortment

150tlg. / pcs. - 1/4 pal. 
(S. 31)

Sortierung Stumpenkerzen
Art.-Nr. 200.110.32.00

Pillar candles assortment

80tlg. / pcs. - 1/4 pal. 
(S. 31)

Sortierung XXL Windlichtkerzen
Art.-Nr. 100.556.46.00

Pillar candles assortment

54tlg. / pcs. - 1/4 pal. 
(S. 30)

Sortierung Stumpenkerzen
Art.-Nr. 200.109.15.00

Pillar candles assortment

90tlg. / pcs. - 1/4 pal. 
(S. 30)

Tray-Sortierung Maxi-Duftlichte 6er
Art.-Nr. 506.555.11.00

Scented maxi lights tray assortment

40tlg. / pcs. - 1/4 pal.
(S. 17)

Tray-Sortierung Duftlichte 18er
Art.-Nr. 506.555.22.00

Scented lights tray assortment

45tlg. / pcs. - 1/4 pal. 
(S. 17)

Sortierung Baumlichte 20er
Art.-Nr. 506.903.81.00

20 Xmas tree candles assortment

75tlg. / pcs. - 1/4 pal. 
(S. 26)

Sortierung Outdoor Kerzenglas
Art.-Nr. 100.277.62.00

Pillar candles assortment

 48tlg. / pcs. - 1/4 pal. 
(S. 26)
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An old Müller tradition: company excursions
This is always good for the teamspirit.

The candle factory in winter time 
In March 1945, the lights in the 
“Bergmannstraße”  went out literally.

This saloon car 
was Müller‘s 
legendary 
company and 
family car. Type: 
Horch 830

Brothers Franz Müller & Joseph Müller Always busy and innovative: Ruth Winkler (Müller). 
She was also the first, who designed the candles in 
the company in Straelen.

Hedwig Prause, Hubert, Ruth und 
Joseph Müller in front  of  the vehicle 
with the nickname “Bulli”

A self-made construction to 
make candles in the factory in 
the  “Annastraße” 

Production at full speed: Pouring machines 
for candles at the factory site in the 
“Bergmannstraße“

COMPANY HISTORY

1744
Foundation of the company in Patschkau,  
Silesia (today Poland)

1908
Brothers Joseph and Franz Müller take 
over the management of the prospe-
ring company.

1948
Joseph Müller starts over again in 
Straelen.

1961
Production building destroyed in a fire

Painting of the Müller production site, unknown artist

1900
The first step towards the manufacturing of 
candles in a factory setting comes with the 
construction of a manufacturing building outside 
the town.

1945
Expropriation of the company by 
the Polish state

1953
Joseph Müller passes away.  
Ruth und Hubert Müller successfully  
continue running the family business.

1962
The company rises from the ashes  
outside the town due to Hubert, 
Ruth and Edith Müller. 
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COMPANY HISTORY

Production site Taicang, (China) Jeffrey Zhao, Grace XuProduction site Grudziądz, (Poland)Hubert Müller, 1970

Isabel Müller, Alena Müller, Mirja Müller,  
Ann-Kristin Müller

Thomas Müller and Stefan Müller Müller candles, Straelen Check our progress at
https://rspo.org/members/582

Our new warehouse in Grudziądz, (Poland)

Copyright © 2023 EcoVadis ®
All rights reserved

2016
Founding member of FONAP  
(Forum Sustainable Palm Oil /  
„Forum nachhaltiges Palmöl“)

2022
We are setting up a new warehouse next to 
our production in Grudziądz which offers 
more than 40,000 pallet storing spaces. 

2003
The company becomes a public 
company limited by shares (“Ak-
tiengesellschaft”), with Thomas 
Müller, Stefan Müller and Martin 
Winnen as executive directors.

2010
We are member  
of the RSPO (Roundtable  
on Sustainable Palm Oil).

1998
Martin Winnen,  
Dipl.-Ing., joins the 
Board of Manage-
ment.

1985
The seventh generation, Stefan Müller,  
Dipl.-Ing. and Thomas Müller, Dipl.-Kfm.,  
joins the Board of Management.

1974
After Ruth has left the company  
Hubert Müller runs the family  
business on his own.

1988
A second production facility,  
today with more than 800  
employees, is founded in  
Grudziądz, on the Vistula river.

2000
Our 3rd production facility with 120  
employees is opened in Taicang, in the  
Jiangsu province in eastern China.

2013
Certification of our largest producti-
on facility as “segregated” according 
to the RSPO’s strict criteria, making 
us the first candle manufacturer in 
the world to hold this certification.

2021
After in 2017 the 8th generation 
has joined the company, in 2021 
Ann-Kristin Müller and Isabel 
Müller join the managing board.

2023
We are proud that our production 
plant Mueller Fabryka Świec has won 
the EcoVadis gold medal 2023.
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INHALT / INDEX

Advent Stumpenkerze & Adventkerzen-Set 4er / advent candle & advent candles 4pcs. 8; 10

Antik Stumpen und Spitzkerzen / pillar and taper candles Antique 19

Baumlichte / Xmas tree candles 26

Displayübersicht / display overview 30–37

Christmas Duft-Kerzenglas / scented glasslight Christmas 6

Deer Duft-Kerzenglas / scented glasslight Deer 12

Duft-Kerzenglas / Maxi-Duftkerzenglas / scented glasslight / maxi glasslight 10; 14

Duftkerze in Metalldose / scented candle in can 12

Duftlichte / scented lights 16–17

Engelkerze Xmas / Angel shaped candle Xmas 6

Firmengeschichte / company history 38–41

Jazz Stabkerze / dinner candle Jazz 6

Orion Polarkerze / rustic candle 8

Outdoor-Kerzenglas / outdoor glasslight 26

Polar / Rustic & polar / rustic metallic 20; 23–24

Pro Nature Xmas 4–5

RAL 42

Reindeer Polarkerze / rustic candle 12

Snowflake Stumpenkerze / pillar candle Snowflake  10

Stumpenkerzen / pillar candles 28

Town Kerzenglas / glasslight  6

Für eine zuverlässige Belieferung ist es erforderlich, dass Bestellungen bis Ende März platziert sein müssen, da Weihnachtsartikel   
ausschließlich auftragsbezogen produziert werden!  
Alle Angaben zur Brenndauer im Katalog sind ca.-Werte. Durch unterschiedliche Abbrandbedingungen kann die Brenndauer variieren. 

To ensure on-time delivery it is essential that orders will be placed by the end of March, as the Christmas range will be produced on 
demand only! All burning times in the catalogue are approximate values. The burning time might vary due to different burning condi-
tions. 

What does the 
RAL quality mark 
mean?
Candle manufacturers may only apply the RAL quality 
mark to a product if it meets the strict standards of 
the Gütegemeinschaft Kerzen (Quality Association 
for Candles) in relation to raw materials, burning 
time and burning behaviour. Compliance with these 
standards is monitored by DEKRA Umwelt GmbH. 

What does the RAL quality mark mean 
for consumers?

 « Quality mark candles are extremely low-sooting and  
low-smoking.

 « The use of high-quality wicks is guaranteed.

 « Candles bearing the quality mark do not drip if used properly.

 « The forms, colours and measurements of the candles are 
constant and reliable.

 « The manufacturers have undertaken to use no raw materials, 
dyes or lacquers that contain harmful substances whatsoever.

Was bedeutet das 
RAL-Gütezeichen?
Kerzenhersteller dürfen nur dann ein Produkt mit dem 
RAL-Gütezeichen kennzeichnen, wenn es den strengen 
Normen der Gütegemeinschaft Kerzen im Hinblick auf 
Rohstoffe, Brenndauer und Brennverhalten entspricht. 
Die Einhaltung dieser Normen wird durch die DEKRA 
Umwelt GmbH überwacht.

Was bedeutet das RAL-Gütezeichen für 
Verbraucher?

 « Kerzen mit dem Gütezeichen sind ausgesprochen ruß- und 
raucharm.

 « Die Verwendung von hochwertigen Dochten ist garantiert.

 « Kerzen, die das Gütezeichen tragen, tropfen bei 
bestimmungsgemäßem Gebrauch nicht.

 « Die Formen, Farben und Abmessungen der Kerzen sind 
gleichbleibend und verlässlich. 

 « Die Hersteller haben sich verpflichtet, keinerlei 
schadstoffbelastete Rohstoffe, Farben oder Lacke zu 
verwenden. 


